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RESUMEN

El contraste de cognados con sus silabas verticalmente dispuestas revela impor-
tantes caracteristicas ttiles en el desarrollo de las destrezas orales.

The contrast of cognates with their syllables vertically disposed reveals important
characteristics useful in the development of oral skills.

La pronunciacion, o las destrezas orales, siguen necesitadas de atencién. Sin ella
no es posible la comunicacién. Y esto es cierto 1o mismo para el inglés general que
para el inglés para fines especificos (IFE). La busqueda de los medios que faciliten un
avance sigue en marcha.

Para la profesora Margaret McGinity {Universidad de Extremadura) la pronuncia-
cion correcta es esencial en el mundo del inglés para fines especiticos.!

Por pronunciacidon correcta no se refiere la Profesora McGinity a la pronuncién RP
(Received Pronunciation), escogida por Daniel Jones, padre de la fonética inglesa,
como ideul porque todos los sujelos de lengua inglesa se entienden haciendo uso de
ella. La profesora de la Universidad de Extremadura se refiere a ser entendida sin gran
esfuerzo. Y para que esto pueda ser considera necesario el conocimiento de los sim-
bolos fonéticos. Desde que empecé en la cnsefianza del inglés he pensado esto mismo.

De hecho en las mismas Jornadas de la conferencia de la profesora McGinity expu-
se en una Comunicacién que un andlisis de necesidades de la ensefianza del inglés nos
mostraba las destrezas orales en urgencias: asi, en tal mat estado, nos llegaban en
inglés los estudiantes a Ciencias Empresariales? Nuestros temas mas importantes no
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podian prescindir de las destrezas orales. ;;Cémo bnaginar negociaciones ¢n un csta-
do de muder. y sordera?

ESTRATEGIA INICIAL PARA EL DESARROLLO DE LAS DESTREZAS
ORALES

Con ¢l fin de legar a hacer oral el inglés para fines especilicos desarrollé la estra-
tegia de alcanzar la mayor aproximacion posible entre fa lengua materna v 1o segunda
lengua, utihzando para ello congnados sifabica v fonoldgicamente presentados y. ade-
mas, en disposicion vertical para en el aislamiento visualizar mejor lo que ocurre, a la
vez que va introduciendo al estudiante en el conocimicnto de Ta doble silubacion del
inglés y de los diccionarios que la ofrecen.

Dos sifabuciones tiene el inglés, una ortogrifica y otra fonoldgica. No siempre
coinciden las dos. Longman Dictionary of Applied Lingiiistics nos da el siguiente
gjemplo: la primera silaba ortografica de styfistics es styl-nicntras que la primera sila-
ba fonolégica cs fstai-/,

Consideremos ya un par de cognados de gran aproximacion, definicién-definition:

[ I Tl v
l. de- det- def”- “del-
2. ti- i- 1 i
3. ni- ni- nish’ “ni
4, ¢cidn tion an an

I. Silabacion espanola.
I1. Silabacion inglesa, ortogrilica. Para aplicar cuando se continta la palabra en la
linca siguiente. Diccionario monolingiie para los sujetos de lengua inglesa.

111. Silabacion tfonoldgica del diccionario para sujetos de lengua inglesa. Usa ¢l sim-
bolo fonético Namado Schwa, pero no ast ¢l simbolo fonético que corresponde al
conjunto de letras sfi. No es posible representar la Schwu de otra forma. Este dic-
cronario usa una fonética casera, propia. al alcance del pablico en gencral.
haciendo referencia o un cddigo de palabras muy conocidas. El acento se coloca
a continuacion de fa silaba que lo lleva.

1V, Silabacion fonolégica de simbolos [onémicos.

Aplicacion de silabacion fonoldgica del diccionario para sujetos de lengua ingle-
sa al diccionario para sujetos que ne son de lengua inglesa pero estudian el inglés.
El acento precede a la silaba que lo lleva.

Lo mis trascendente de estos contrastes es el reconocimiento de las silabas orales ingle-
sus que se apartan de la silabacidn espaniola, y comprender que cuando un espadiol dice:
de-{i-ni-sion
esta mostrando un calco del orden sildbico espafol. a la vez que ha desprovisto a la

palabra inglesa de sus pulsaciones caracteristicas:

def-i-"nij- an
) T
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de sonido consondntico que no enliaza con el sonido vocdlico que le sigue de inme-
diato si se aislan las silabas por disposicion vertical:

deft-

i-

*pif-
an

sC asegura una mayor retencion.

Scria absurdo pensar que estc tratamiento se le fuera a dar a todas las palabras.
Bastard con unas presentaciones y practicas en el primer mes de clases, lo suficiente
para que en adelante pueda valerse por si solo el estudiante.

JUICIOS DE DANIEL JONES SOBRE LA SILABACION ORAL

Jones entendia que era imposible deflinir los limites de una silaba porque no habia
medio de fijar con exactitud los puntos de minima prominencia. De una parte ha deja-
do escrito que «alortunadamente la determinacion con exactitud de los puntos de sepa-
rucion de la silaba es asunto priacticamente sin importancia para el que aprende un
idomax, pero de otra parte también ha dejado escrito: «cuando es deseable dividir sila-
bas con ¢l propésito de practicar la pronunciacion o para encontrar €l lugar conve-
niente para el ucento en la transcripeion fonética, a menudo tiene que hacerse la sepa-
racion de forma convencional»® Y en el ultimo capitulo de su introduccion a la
(onética inglesy, reconoce que «existen circunstancias donde los puntos de separacion
estin bien marcados y deben ser indicados pura que no se hagan ambiguos». En resu-
midas cuentas, atin en contra suya dice mds a favor que en contra del estudio de la sila-
bacion inglesa.

APORTACION DE DAVID CAPLAN Al TEMA

Sobre un fonde interdisciplinar de neurolingiifstica y afasiologia lingiifstica
David Caplan observa que si se cambia el silabeo de una palabra, introduciendo
un fonema en una silaba v omitiéndolo en otra (como en pat-tern/frente a pat-
ern/} no se modifica el significado de la palabra y que es por esta razén por lo que
las silabas son distintas de los fonemas v de los contornos acentuales de una
palabra. Pero lo que valoro de sus encucntros es su afianzamiento en que la
estructura sildbica influye en la dltima estructura fonoldgica, en el contorno
acentual ?

TRUBETZKOY, O LA ESCUELA DE PRAGA

La magnitud del alcance de las unidades fonoldgicas nos 1o apunta satisfactoria-
mente Trubetzkoy: «E] contenido de una fruse percibida no puede ser comprendido si
las palabras que la componen no se realacionan con los elementos lexicales y grama-

flones. I, 1972, p. 56
Cbid, p. 327
P Capran, DO 1987, p. 248,
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ticales de la lengua, v la faz significante de estos clementos consiste, necesariamente,
en unidades fonoldgicas».6 Creo que las unidades fonoldgicas de tanta transcendencia
son las silibicas en el hacer del contorno acentual y este es un conocimiento al que
debe llegar el estudiante iniciindose en ¢l reconocimiento de la silaba inglesa, y mas
aun cuando la lengua materna es ¢l espafiol: pero a esic conocimiento debe llegar mas
gue nada por si selo una vez iniciado en el «descubrimicnto» de la silaba fonoldgica
tnglesa, vencido al caleo de la espafiola.

CONCLUSION ESQUEMATIZADA
Diccionario de los sujetos de lengua inglesa:
def*ienistion (def’ 2 nish’ an)

1. Cada sflaba ortagrifica se identifica por un punto separador.

2. Las siltabas fonologicas se identifican por el acento v el espacio libre.

3. Recuérdese que el acento sigue, no precede. a la silaba, Si hay acento secunda-
ri0. resalta menos que el principal.

Diccionario de los sujetos que no son de lengua inglesa. Publicados para estu-
diuntes de inglés:

[defi’ni J an/

1. Las barras limitan un contenido fonolégico.

2. Si hay acenlo secundario se pone abajo.

Critica: Al faltar 1a division silibica el estudiante aplica el calce de la lengua
materna.

Diceiongrio gue aceprtase mi aplicacion. Logicamente sin disposicion vertical:
defeisnietion / "def-i’nij- on/
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